
三色拼盆
Three Kinds of Cold Appetizers

涼拌海蜇
Chilled Jelly Fish

明爐叉焼
Chinese Barbecued Pork

白切油鶏
Cold Steamed Chicken

紅焼大排翅
Braised Whole Shark's Fin

干貝魚翅

蟹肉魚翅
Shark's Fin and Crabmeat Soup

紅焼魚翅
Shark's Fin Served in a Soy Sauce Based Soup

蠔油鮑魚
Braised Abalone in Oyster Sauce

奶油鮑魚
Braised Abalone in Cream Sauce

乾焼蝦仁
Braised Shrimps in Chili Sauce

乾焼蝦球
Braised Shrimps in Chili Sauce

麻蓉蝦球
Fried Shrimps with Mayonneise Sauce

蘭花蝦球
Sautéed Shrimps and Broccoli

むし鶏の冷し肉 4,200 6,000

ふかのひれ 魚翅類（Shark's Fin)     特小     小盆

    小盆

4,900

4,900

4,500 6,500

¥9,000

鮑魚類（Abalone)     特小あわび

大海老のマヨネーズソース

    特小蝦類（Shrimp)

      （２名用）

¥4,600

    特小     小盆

       （４名用）      （２名用）

6,000

¥5,200 ¥7,500

4,200

くらげの冷菜 5,600 8,000

冷盆類（Appetizer)

チャーシュー

前菜

三種 冷菜盛り合わせ

6,300 9,000

7,000 10,000

       \14,000(1枚）

6,300

蟹肉入りふかひれスープ

ふかひれの姿煮込み

干し貝柱入りふかひれスープ

醤油味のふかひれスープ

10,800

10,800

       （４名用）

※当店の大海老はバナメイエビ20ｇ前後11㎝程度のものを使用しております。

大海老とブロッコリーの炒め

鮑のオイスターソース煮込み

鮑のクリーム煮込み 7,500

7,500

    小盆

¥6,500

7,000

7,000

海老のチリソース煮

大海老のチリソース煮

海老

仕入の状況により食材が変更になる場合もございます。
原料米の産地情報については、スタッフへお尋ねください。

産地情報につきましてはスタッフにおたずねください。
表示料金には消費税・サービス料10%が含まれております。

The　above rates are include a 10% service charge and consumption tax.



芙蓉蟹蛋
Egg Fu-Young (Chinese Crabmeat Omelette)

百花蟹手
Deep Fried Stuffed Crab Claw

青椒牛肉絲
Sautéed Beef and Green Pepper

蘭花牛肉片
Sautéed Beef and Broccoli

豉汁牛肉
Sautéed Beef in Black Bean Paste

青菜牛肉
Sautéed Beef and Vegetables

青椒肉絲
Sautéed Pork and Green Pepper

酥古老肉
Sweet and Sour Pork

鶏類･掛爐焼鴨(Chicken,Duck)

炸子鶏球
Fried Chicken Pieces (without bones)

腰果鶏丁
Sautéed Chicken and Cashew Nuts

¥3,800

牛肉と青菜の炒め

豚肉

北京ダック

鶏肉の唐揚げ

       （４名用）

4,300

6,200

    小盆

3,800

4,300

Roast Duck Skin Peking Style

掛爐片皮鴨
  17,000（1羽）　8,800(半羽）

    特小牛肉類（Beef）

      （２名用）

¥4,300 ¥6,200

¥5,000

6,200

3,500

かにたま ¥4,600

5,000

    特小     小盆

鶏肉とカシューナッツの炒め

5,500

6,200

牛肉のブラックビーンズ炒め

牛肉とブロッコリーの炒め

¥3,500

    特小

牛肉

牛肉細切りとピーマンの炒め

¥3,200

蟹の手の揚げ物 　　　 　1,750（1ヶ）

    小盆蟹類（Crab)     特小かに

酢豚

猪肉類（Pork）

4,300

鶏肉・あひる

豚肉細切りとピーマンの炒め ¥5,500

    小盆

仕入の状況により食材が変更になる場合もございます。
原料米の産地情報については、スタッフへお尋ねください。

産地情報につきましてはスタッフにおたずねください。
表示料金には消費税・サービス料10%が含まれております。

The　above rates are include a 10% service charge and consumption tax.



蝦仁豆腐
Braised Tofu and Shrimps

蟹肉豆腐
Braised Tofu and Crabmeat

麻婆豆腐
Tofu and Minced Beef in Chili Sauce

奶油白菜
Braised Chinese Cabbage in Cream Sauce

蟹肉蘭花
Braised Vegetable and Crabmeat

炒素菜
Sautéed Vegetables

麻婆茄子
Japanese eggplant and Minced Beef in Chili Sauce

紅焼茄子
Japanese eggplant stewed in soy sauce

鶏茸烩粟米
Corn Soup Chinese Style

青菜蛋花湯
Green Vegetables and Egg Soup

野菜の炒め

蔬菜類（Vegetables）

ブロッコリーの蟹肉あんかけ

野菜

3,500

3,000

中国風コーンスープ

茄子の醤油煮込み

¥4,600

      （２名用）

¥5,000

¥3,200

海老と豆腐の煮込み

蟹肉と豆腐の煮込み

マーボー豆腐

5,200

5,000

4,200

燉品湯類（Soup）

3,000 4,300

3,100

マーボー茄子 3,200 4,600

    小盆    特小

2,200

スープ

青菜と卵のスープ 2,000

白菜のクリーム煮

豆腐

    小盆

¥3,500

    小盆

       （４名用）

    特小

3,600

豆腐類（Tofu）     特小

4,3003,000

2,800

仕入の状況により食材が変更になる場合もございます。
原料米の産地情報については、スタッフへお尋ねください。

産地情報につきましてはスタッフにおたずねください。
表示料金には消費税・サービス料10%が含まれております。

The　above rates are include a 10% service charge and consumption tax.



蝦仁湯麺
Noodle Soup with Shrimp

牛肉湯麺
Noodle Soup with Beef

八珍湯麺
Mixed Noodles Soup

蝦仁炒麺
Fried Noodles and Shrimp

牛肉炒麺
Fried Noodles and Beef

八珍炒麺
Mixed Fried Noodles

八珍炒飯
Mixed Fried Rice

蝦仁炒飯
Fried Rice and Shrimp

蟹肉炒飯
Fried Rice and Crabmeat

牛肉入り焼きそば

五目炒飯

御飯類

2,000

¥2,000

2,400

海老入りつゆそば

チャーシュー入りつゆそば

麺類（Noodles）

葱鶏絲湯麺
Noodle Soup with Shredded “Steamed Chicken” and Green Onion

Noodle Soup with Shredded “Cha-Shu” and Green Onion
葱叉焼絲湯麺

そば類

チャーシュー･葱入りつゆそば

海老炒飯

かに炒飯

2,000

飯類（Rice）

2,000

海老入り焼きそば

蒸し鶏・葱入りつゆそば

¥2,000

Noodle Soup with “Cha-Shu”
叉焼湯麺

2,000

2,000

2,000

2,000

2,000牛肉入りつゆそば

五目入り焼きそば 2,000

五目入りつゆそば

仕入の状況により食材が変更になる場合もございます。
原料米の産地情報については、スタッフへお尋ねください。

産地情報につきましてはスタッフにおたずねください。
表示料金には消費税・サービス料10%が含まれております。

The　above rates are include a 10% service charge and consumption tax.



800

1200

1200

"Show-Long-Pow"  Dumpling in Soup

Pan Fried Dumplings

海老入り蒸し餃子

スープ入り蒸し小籠包 ４個

焼き餃子 脆皮餃子

¥350

1200

1200

はるまき

Ice Creamアイスクリーム

350

(per-person)

350

650

杏仁豆腐

1個

Almond Jelly

1人前

Fried Sweet Sesame Dumplings
香芝麻球

冰淇淋

(1 pieces)Coconut Covered Rice Dumplings
椰糯米糍

胡麻付き揚げ団子

タピオカ入りココナツミルク Tapioca in Coconut Milk

点心 点心類（Dim Sum）

白玉団子ココナツ風味

(4 pieces)

デザート

椰汁西米露

シューマイ

(4 pieces)

蝦餃
Steamed Shrimp Dumplings

(1 piece)

４個
(4 pieces)

４個

１本

(4 pieces)

４個

焼売

小龍湯飽

Almond Jelly and Fresh Fruit Salad ¥1,300

杏仁豆腐

フレッシュフルーツ入り杏仁豆腐 鮮果豆腐

春捲
Spring Roll

Steamed Pork Dumplings

甜菜類（Desserts）

7001人前
(per-person)

1人前
(per-person)

(per-person)

1個
(1 pieces)

1人前

仕入の状況により食材が変更になる場合もございます。
原料米の産地情報については、スタッフへお尋ねください。

産地情報につきましてはスタッフにおたずねください。
表示料金には消費税・サービス料10%が含まれております。

The　above rates are include a 10% service charge and consumption tax.


